MEMOPAHIAYM O COTPYJAHHUYECTBE B COEPE
OBPA30OBAHHS H 3JPABOOXPAHEHUS, AKAIEMHYECKOE
H HAYYHOE COTPYJHHUECTBO MEXAY OUICKHUM
MEXJIYHAPOJAHBIM MEJUIIHHCKUM YHUBEPCUTETOM
15|

«OumcKknii MEKIYHAPOAHBII MeIHIHHCKHIT YHHBEPCHTED,
umeHyemoe B nanbHeiiluem «OMMY», B inue Pexropa, foueHTa
P.M. JI;xymaeB c oiHOM CTOPOHBL U METHLIMHCKOTO LEHTPa
« » B JIMLE AOKTOPa
C ApYyro# CTOPOHbI, COBMECTHO UMEHYEMBIE
«CTOpOHBI H M0 OTAENBHOCTH, KaK YKa3aHo Bbllle, "CTOpPOHA"
 [MoaTBepkaast obliee CTPEMIIEHHS M MPUBEPXKEHHOCTb K Pa3sBUTHIO
cHcTeM 00pa3oBaHHs;
+ [lpuHHMas BO BHHMaHHE OFPOMHBII NOTEHLHAN U BO3MOXHOCTH JUIA
s¢pextupHoro BsaumoneiictBus CTOpOH B 00JacTH MEAMUHHCKOH
HayKH H 00pa3oBaHus;
« JKemas yCTAaHOBHTb M YKDENUTb OTHOIIEHHs CTPATErH4ecKoro
NapTHEPCTBa, 3Has, YTO CTpaTernyeckoe NapTHEPCTBO ABNAETCA OCHOBOH
MeMmopaHyMa M JpYrdX JOrOBOPOB W COrJIalIEHHH, KOTOpbie OydyT
3aKJTIOYEHBI MEXKIY CTOPOHAMH B Oy Iy LLEM, IPHLLITH K EAWHOMY MHEHHIO
O HeOOXONMMOCTH COTpYNHMYECTBA M 3aKJIIOHMWJIM  HACTOSLIMH
Memopanaym crenytomnm oopa3oM:
1. Ipeamer Memopanayma
1.1. CTopoHBI NPU3HAIOT, 4TO MEXIYHapOIHOE
COTPYAHHYECTBO CMNOCOOCTBYET TNOBBILIEHHIO KaueCcTBa HAy4HO -
HCCNEeIOBaTeNbCKOM NiesTeNbHOCTH M 00pa3oBaHHA, MNPOABHKEHHS
obuux ueseii B 0dnactu o0pazoBaHus, 00yYEHHS U NPAKTHKH.
~ 1.2.  OcHoBHOM UeNbIO AaHHOTO MeMopanayma, ABIAETCH
coTpyaHuyecTtBo B chepe oOpazoBanus, a TaKkKe YCTAHOBICHHUC
B3aMMOBBIFO[IHBIX OTHOLIGHMH B 0oOnNacT¥ 3/ApaBOOXPAHEHHA WM
aKaJieMHuecKoil MOOMJBHOCTH, a Takke oOMeHa mpodeccopeko-
Npeno/laBaTeIbckoro cocTasa, OOyualoumuxcd, oOmeH mybiuKaumm,

MEMORANDUM OF COOPERATION IN THE SPHERE OF
EDUCATION, HEALTHCARE, ACADEMIC AND SCIENTIFIC
COOPERATION BETWEEN OSH INTERNATIONAL MEDICAL
UNIVERSITY
AND

«Osh International Medical University» represented by its - Rector,

Associate  Professor R.M. Djumaev on the one hand, «
» Director:
Dr. and represented by its on the other hand,

collectively, the "Parties" and individually as indicated above "Party”
« Confirming a common aspiration and commitment towards the
development of education systems;
» Taking into account the great potential and opportunities for effective
interaction between the Parties in the field of medical science and
education;
» Wishing to establish and strengthen the relations of strategic
partnership, aware that such a strategic partnership is the basis of this
Memorandum and other treaties and agreements to be concluded between
the Parties in the future, came to a common opinion on the necessity of
cooperation and entered into this Memorandum as follows:
1. Subject of Memorandum
1.1. The Parties recognize that international cooperation contributes

to improving the quality of scientific - research activity and education, the
promotion of common goals in education, teaching and practice.

1.2. The main object of this Memorandum is the cooperation in the
sphere of education, and the establishment of mutually beneficial
relations in the field of health and academic mobility, as well as the
exchange of teaching staff, trainees, researchers, and trainees, exchange
of publications, academic programs and joint research projects.



y4eOHbIX MporpaMMaM W COBMECTHBIX Hay4YHO-UCCIIENOBATENbCKHX

NPOEKTOB.

1.3 Llenamu  Hactosimero  Memopanayma, Cropon B
COOTBETCTBUH C HX yCTaBaMH, & TAKXKE B IIPEZIE/IaX CBOMX BO3MOKHOCTEH,
OynyT:

e CoTpynHu4aTh B pa3pabOTKe HHHOBALMOHHBIX O0Opa30BaTeNbHbBIX
TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIE€ JHCTAHLIHOHHOrO 00yYeHus;

e OGecneunBarTh MOATOTOBKY MEJMUMHCKOTO TMNeEpCOHana yepe3
BHEAPEHHE  MEPENOBOM  MEXIYHApOAHOH  MPaKTHKH M
CTpaTerun4eckoro NapTHEPCTBa;

e  VYiyymars 0Opa3oBaTeNbHBIE IPOrPAMMBI;

e [loBplaTh MOTEHUHaN  NpOdeccCOPCKO-NperoaaBaTebCKoro
COCTaBa H COTPYAHHUKOB;

e Pa3BuBaTbh COLHANBHYIO aKTHBHOCTb 00y4aIOIIHXCS;

e [loBbIilIaTE KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTD BbINMYCKHHKOB;

e OcCylLIeCTBISTh  aKaJEMHUYECKY0O  MOOHMJIBHOCT H  OOMEH
npenonaBaTeNsiMi, OOYYAIOIMMHCH B LEJISX OCYUIECTBICHHSA
COBMECTHBIX HAay4YHO - MCCJIEAOBATENbCKHX MPOEKTOB B 00/1aCTH
B3aMMHOIO COIJIAIIEHHS MEXAY [ABYMsl CTOpOHaMH, IO
NpeNBAPHTEILHOMY COIJIAIIEHHIO, @ TakKe B COOTBETCTBHH C
npoueaypaMH M  OXXMAQHHSAMH, YCTAHOBJEHHBIMH KaKIOH
CropoHoii;

e IlpoBoaHTH Hay4HBI€ CTAXXUPOBKH H MPAKTHKH;

e [IpoBoAMTH CEMHHApBHIL, KPYTJIbIE CTOJIbl, KOHQEPEHLHH, CEMHHAPBI
MO aKTyalbHbIM BOMpocaM B cdepe 3ApaBOOXpaHCHHS H
MEOUIMHCKOro 0Opa3oBaHHs;

2. Ilpasa n oGsizanHOCTH, posin CTOpoH
2.1. B npouecce ocyliecTBIEHHA COBMECTHOrO COTPYAHH1ECTBA,
CTopoHBl OyayT CTPEMHThCS CTPOMUTH B3aHMOOTHOLIEHMS Ha OCHOBE
PaBEHCTBa, CNpPaBEJIMBOTO MAPTHEPCTBA M 3alMTBl HHTEPECOB NPYT
apyra.

1.3. For the purposes of this Memorandum the Parties in
accordance with their Statutes, and within their capabilities, will:
e Cooperate in the development of innovative educational technologies,
including distance learning; in the development and improvement of
medical science;
e Provide training of healthcare personnel through the introduction of
international best practices and strategic partnerships;
e Develop a management system and the financing of medical education;
Improve the educational programs;
Develop the infrastructure of clinical training of healthcare personnel;
Increase the capacity of teaching staff and employees;
Develop the social activity of trainees;
Increase the competitiveness of graduates;
Implement international standards in the field of medical education;
Provide academic mobility and exchange of professors, researchers,
master's and doctoral, trainees, administrative staff in order to implement
scientific - research projects in areas of mutual agreement between the
two Parties, by prior agreement, and in accordance with the procedures
and expectations established by each Party;
¢ Conduct scientific internships and practices;
e Conduct workshops, round tables, conferences, seminars on topical
issues in healthcare and medical education;
¢ Carry out joint analyzes in the field of medical education, to exchange
information and results of the analytical and research work, educational
and methodical manuals on issues of mutual interest;

2. Rights and obligations, roles of the Parties
2.1. In the process of implementation of joint cooperation, the
Parties will seek to build relationships based on equality, fair partnership
and protection of each other's interests.
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2.2. CropoHbl 00S3yIOTCS MNpPH MHCIOJHEHHH HACTOSILEro
MemopaHayMa HE CBOAMTB COTPYAHHYECTBO K COOJIIOACHHIO TOJIBKO
coziepKaLuxcs B HeM TpeGoBaHUH, NOANEPKHUBATh J€JIOBbIC KOHTAKTHI U
NPUHUMATH BCe HEOOXOMMMBIE Mephbl s obecrieuenus 3¢ PeKTHBHOCTH
u pa3BuTHst UX (CTOPOH) COTPYIHUYECTBA.

2.3. B pamkax Hactosiero Memopanayma, <OMMY»:

2.3k Paccmarpusaer BO3MOXXHOCTb opraHu3alMH
aKaZieMMUYECKOr0 U HAyYHOro COTPYIHMUYECTBA, 0GMeHa Npodeccopcko-
NpenoiaBaTe/ibCcKOro COCTaBa, 00y4arolMXcs, Hay4HbIX PabOTHHMKOB,
MPOABUXEHHUH U pealIM3allM¥ COBMECTHBIX NIPOEKTOB;

2.3.2. OGecneuuBaer Bcel obwecTBeHHOH WHpoOpMauuei 06
YHHUBEPCHTETE, HEOOXOAUMY!IO [Jisl NPUHATHS COBMECTHOTO PEILIEHHS.

-y N¢ :Upeﬂmnoow:ozo npenosaBaTesIbCKUil cocrap, 00ydvaroluecs,
c mv:oE:m,w :voBmZZo 0OMEeHa COXpaHsIOT CBOH CTaTyCbl B NIEPHOL
obmenad” {50
3. Cpoxk neiicTBus
,quvgronﬁ@&\& [BCTynaer B CHJly €O JIHS €ro MOAMMCaHuH
CropoHaMM M S3KMQUEHO Ha NATL JeT C [OCIeAyolHM
aBTOMaTHYECKMM MpOIJICHUEM €LI€ Ha MATh JIET €CJIH CTOPOHBI HE
HaMepeHBl PaCTOPrHyTh JOTOBOP.

3.2. Hacrosumii MeMopaHayM 3aMeHsieT co0oM Bce npeabiayline
JOTOBOPEHHOCTH M corauieHusi mexay CTOpoHaMH, Kacarolluecs HX
B3aMMOOTHOLIEHHH B CBA3M C HACTOAILMM MEMOPAHAYMOM.

4. A3meHenHe HJIN pacTOp:KeHHEe COTPYAHHYECTBA
4.1. [lo B3auMHOMy cornacdio CTOpOH B  HACTOALLWH
MeMopaHayM MOryT BHOCUTHCS M3MEHEHMsI M JIOMOJIHEHHS, KOTOpbIE
0(OpMIISIOTCS NOMOJHUTENBHBIMUA COrALIEHUIMH.
4.2. Kaxnas u3 CTOpOH MOXET JOCPOYHO MPEKPATUTb ACHCTBHE
Memopanayma, yBeJOMHB O CBOEM HaMEpEeHHH B MUCBMEHHOI dopme
apyryto CtopoHy 3a 3 Mecsiua [0 TaKOro MpeKpaieHus.

2.2. The Parties assume to a commitment that the performance of
this Memorandum shall not be reduced to comply with only the
requirements contained therein, to maintain professional contacts and to
take all necessary measures to ensure the efficiency and the development
of cooperation.

2.3. Within the framework of this Memorandum, OshIMU

2.3.1. Considers the possibility of the organization of academic
mobility, academic and scientific cooperation, exchange of teaching
staff, researchers, promotion and implementation of joint projects;

2.3.2. Provides with all public information about the University,
necessary to make a joint decision.

2.4. Teaching staff, trainees, researchers, and administrative staff
involved in the exchange program retain their status in the assigning

e wmakmo.a a vm,.n.__om oﬁm exchange.

! Crio

ﬂ\ 3. Period of validity

T ¢ .w Zn&pﬁzazﬁ comes into force from the date of its signing by

§ el

wwnwam m:d. _w o:o_cama *.S.maémmw-.m,z:sm:mEoBm:onrasm_o:
won a furthér five vwomnm unless the parties intend to terminate the contract.

3.2. This memorandum supersedes all previous arrangements and
agreements coﬁ&nnz the Parties regarding their relationship in connection
with this memorandum (any such prior arrangements and agreements
shall cease to be valid and will no longer be valid).

4. Termination or amendment of the cooperation
4.1. This Memorandum may be supplemented by written
agreement, in accordance with individual forms of cooperation.
4.2. Each of the Parties may early terminate the Memorandum by
giving notice of its intention in a written form to the other Party 3 months
prior to such termination.



S. IIpoune NoJI0KEeHHs!

5.1. CoTpyAHHYECTBO B paMKax HaCTOSILEro Memopanayma
Gy#eT ocyulecTBisTCA B (opmaX, KOTOphIE HE MNPOTHBOpeUar
o6lenpu3HaHHbIM TMPHHLIKANAM U HOPMaM MEXIYHApOLHOro npapa H
HALMOHANIBHONO 3aKOHOIATENLCTBA OOEUX CTOPOH, TNPHUMEHUMBIM
MEXIyHApONHbIM COIVAlIEHWsAM, Ha OCHOBE B3aHMHOrO COIJIACHS
CropoH.

5.2. Hacrosmuii MemopaHaym cocTaBlieH B 2 (aByX)
3K3eMIIsipaX Ha aHIJMMCKOM H PYCCKOM A3bIKaX, NIMEET OJHHAKOBYIO
IOPHIHYECKYIO CHITY, IO ONHOMY AJI KaKaoH 13 CTOpOH.

5. Other provisions
5.1. Cooperation under this Memorandum will be implemented in

the forms that do not contradict the generally recognized principles and
norms of international and national law of both Parties and, applicable
international agreements, on the basis of mutual consent of the Parties.

5.2. This Memorandum is drawn up in 2 (two) copies in the
English and Russian languages, each having equal legal force, one for
each Party.
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